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English
1
Special wrench MS50157-EPS

1 PURPOSE

The special tool MS50157-EPS is used during the repair of the steering rack with electric power
steering to unscrew the ball screw bearing lock nut. To operate the MS50157-EPS tool, an open-
end wrench for nuts with an end hole is required. This combination of tools allows the ball
screw bearing lock nut to be removed while preserving the integrity of the parts for further use.

2 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Parameter Value Drawing
Type of special repair tools wrench
A(pi) - polygon size, mm 49
D - passage diameter, mm 49

B(pi) - overall diameter, mm -

C(pi) - number of sides, pcs. 10

S - wrench size, mm -

H - head height, mm -

G - Working immersion
depth, mm

E(pi) - working part depth,
mm

3 INSTRUCTIONS FOR THE USE OF SPECIAL TOOLS

1. Always use the special tool for the tasks it is designed for.

2. When working with the special tool, follow general safety requirements and accident
prevention measures.

3. For the correct and safe operation of the special tool, it is PROHIBITED TO:
- apply impact loads;
« heat the tool above 150°C.
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4 PROCEDURE FOR PERFORMING THE OPERATION

1. Drill out the locking punch mark on the nut.

2. Place the open-end wrench onto the ball screw coupling.
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Special wrench MS50157-EPS

3. Bracing the open-end wrench against the table, use the MS50157-EPS tool to unscrew the nut.
You can extend the handle of the wrench with a pipe.
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YKpaiHcbka

CneuianbHum Knoy MS50157-EPS

CneuianbHuii Koy MS50157-EPS BUKOPUCTOBYETbCS B MPOLLECI PEMOHTY PynbOBOI penku 3
efleKTponigcunioBauem Ans BiAKpyuyBaHHA CTOMOPHOI raky nigwunHuka LWBM. Ana po6otn 3
knouem MS50157-EPS HeOo6XigHWN BUMOYHWI KOY ANA rakiok 3 TOpUueBMM OTBOpOM. Lid
KOM6iHaLif KNoUiB A€ 3MOTY IEMOHTYBAaTI CTONOPHY Franky nmigwunHuka mydtn LWBIM, 36epirwm

1 MPU3HAYEHHA

WinicHiCTb geTanen ans nojanblioro BUKOPUCTAHHS.

2 TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

4YaCTUHN, MM

MNapameTp 3HauyeHHn KpecneHHs

Tun cneuiHcTpymeHTy Kntou
A(pi) - po3mip

49
6araTorpaHHuKa, Mm
D - npoxigHuii giameTp, Mmm 49
B(pi) - rabaputHui giameTp, _
MM
C(pi) - KinbKiCTb rpaHe, wr. 10
S - po3Mmip mig Koy, Mm -
H - BuCoTa ronoBkun, Mm -
G - BUCOTa po60oyoro 6
3aHYPEHHS, MM
E(pi) - rnubunHa po6ouoi 6

3 BKA3IBKK WLOAO BUKOPUCTAHHA CNELUIHCTPYMEHTY

1. 3aBXAM BUKOPWUCTOBYWUTE ChelianbHUi iHCTPYMEHT AN BUKOHAHHSA PO6IT, ANA SIKUX BiH

NpU3HAYEHUN.

2. Mig vac po60oTM 3i CMewiHCTPYMEHTOM Cnig AOTPMMYBATWUCSA 3aranbHUX BUMOT 3 TEXHiKK
6e3neKkn Ta 3anobiraHHA HelacHUM BUNagKam.

3. inA npaBunbHOI Ta 6e3neYHoi ekcnayaTauii cneuiHcTpymeHTy 3ABOPOHAETHCA:

*+ 3aCTOCOBYBATU YAAPHI HABAHTAXEHHS;

* HarpiBaTu iHCTPYMeHT BuLe 150°C




YKpaiHcbKa

[HCTpYKUif i3 3aCTOCYBaHHS

4 MOPAAOK NPOBEAEHHSA OMEPALIT

1. BUCBEPANiTb CTONOPHE KEPHIHHSA Ha ranui.

2. BCTAHOBITb BUNOYHUI KMtOU HA MydhTy LUBII.
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CneuianbHum Knoy MS50157-EPS

3. Cnupatouy BUIOYHMI KITIOY Y CTiNl 33 IONOMOroto Kitoua MS50157-EPS, BigKpyTiTb ranky.
Mo)XHa NOAOBXMTU PYKOATb KNtoua Tpy6oio.
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Polski

Klucz specjalny MS50157-EPS

1 PRZEZNACZENIE

Specjalny klucz MS50157-EPS jest uzywany podczas naprawy przektadni kierowniczej ze
wspomaganiem elektrycznym do odkrecania nakretki zabezpieczajacej tozysko Sruby kulowej. Do
pracy z kluczem MS50157-EPS wymagany jest klucz ptaski do nakretek z otworem czotowym. Ta
kombinacja narzedzi umozliwia demontaz nakretki zabezpieczajacej tozysko sruby kulowej przy
zachowaniu integralnoSci elementow do dalszego uzytku.

2 DANE TECHNICZNE

Parametr Wartosc Rysunek
Typ narzedzi klucz
specjalistycznych
A(pi) - wymiary imbusu, mm 49
D - Srednica przelotowa, mm 49
B(pi) - Srednica catkowita, _
mm
C(pi) - liczba Scian, szt. 10
S - wymiar pod klucz, mm -
H - wysokos¢ gtowicy, mm -
G - wysokoS¢ zanurzenia _
6 H ]
roboczego, mm G T
. - ‘E(p:)] 2l
E(pi) - gtebokos¢ czesci 6 -
roboczej, mm

3 WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA ZE SPECJALNEGO
NARZEDZIA

1. Zawsze uzywaj narzedzia specjalnego zgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Podczas pracy z narzedziem specjalnym nalezy przestrzegac ogblnych zasad bezpieczenstwa
oraz Srodkow zapobiegajacych wypadkom.

3. Aby zapewnic prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie narzedzia specjalnego, zabrania sie:
- stosowanie obcigzen udarowych;
- podgrzewania narzedzia powyzej 150°C.
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Instrukcja obstugi

4 PROCEDURA DOKONANIA CZYNNOSCI

1. Wywier¢ punkt zabezpieczajacy (wgniecenie) na nakretce.

2. Zatoz klucz ptaski na sprzegto Sruby kulowe;j.
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Klucz specjalny MS50157-EPS

3. Opierajac klucz ptaski o stot, uzyj klucza MS50157-EPS, aby odkreci¢ nakretke. Mozesz wydtuzy¢
uchwyt klucza za pomoca rury.
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Llave especial MS50157-EPS

1 PROPOSITO

La llave especial MS50157-EPS se utiliza en el proceso de reparacion de la cremallera de
direccion con asistencia eléctrica para desenroscar la tuerca de bloqueo del rodamiento del
husillo de bolas. Para trabajar con la llave MS50157-EPS, se necesita una llave de boca para
tuercas con orificio terminal. Esta combinacion de llaves permite desmontar la tuerca de
bloqueo del rodamiento del husillo de bolas preservando la integridad de las piezas para su
reutilizacion posterior.

2 CARACTERISTICAS TECNICAS

Parametro Valor Dibujo
Tipo de herramienta especial Llave
A(pi) - tamafio de llave

. 49

poligonal, mm
D - diametro de paso, mm 49
B(pi) - diametro total, mm -
C(pi) - cantidad de lados, uds. 10
S - tamano de la llave, mm -
H - altura de la cabeza, mm -
G - profundidad de trabajo, 6
mm
E(pi) - profundidad de la

X 6
parte activa, mm

3 INSTRUCCIONES PARA EL USO DE LA HERRAMIENTA
ESPECIAL

1. Utilice siempre la herramienta especial para las tareas para las que esta disefiada.

2. Al trabajar con la herramienta especial, siga los requisitos generales de seguridad y las
medidas de prevencion de accidentes.

3. Para garantizar un uso correcto y seguro de la herramienta especial, esta prohibido:
- aplicar cargas de impacto,
- calentar la herramienta por encima de 150°C.
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PROCEDIMIENTO PARA REALIZAR LA OPERACION

1. Perfore la marca de bloqueo (abolladura) en la tuerca.

2. Coloque la llave de boca en el acoplamiento del husillo de bolas.




Espaiiol

Llave especial MS50157-EPS

3. Apoyando la llave de boca en la mesa, utilice la herramienta MS50157-EPS para desenroscar la
tuerca. Puede alargar el mango de la llave con un tubo.
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|
CneuunanbHbIX Kntoy MS50157-EPS

1 HASHAYEHUE

CneumanbHbin Knoy MS50157-EPS ucnonb3yeTca B MNpoLecce pemMoHTa pyneBOW penkn C
3MEKTPOYCMNUTenem ANna OTKPYYMBaAHMS CTOMOPHOW ramku nogwmunHuka LWBM. Ans pa6oTtbl ¢
Knouom MS50157-EPS Heo6xoamMM BUTOUHbBIN KoY ANS raek C TOpLeBbiM oTBepcTueM. [JlaHHas
KOM6MHaLMs K/ouen No3BonsieT AeMOHTUPOBaTb CTOMOPHYIO TaiKy MOAWMMHMKA MydTbl LUBM
COXPaHUB LLENOCTHOCTb AeTanen Ans AanbHEeNLWero ncrnonb3oBaHus.

2 TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MNapameTp 3HaueHne Yeprex
Tun cneunmHCTpyMeHTa KNy
A(pi) - pazmep 49
MHOrOrpaHHNKa, MM
D - npoxogHOW AnameTp, MM 49
B(pi) - rabapuTtHbI guameTp, _
MM
C(pi) - KonnuecTeo rpaHei, 10
wr.
S - pasmep MoA Ky, Mm -
H - BbICOTa FOMIOBKM, MM -
G - BbicOTa pabouero 6
MOrpyXXeHus, Mm
E(pi) - rny6uHa paboueit 6
uactu, Mm

3 YKA3AHUA MO UCMNOJ/TIb3OBAHMIO CIMELMHCTPYMEHTA

1. Bcerga Mcnonb3yite crneumnanbHbll WHCTPYMEHT [MA BbIMOMHEHUA PaboT, AN KOTOPbIX OH
npefiHaszHaueH.

2. Mpu pa6oTe CO CNELMHCTPYMEHTOM cnepyeT cobniofatb obuwme Tpe6oBaHMS NO TeXHUKe
6e30MacHOCTM 1 NPeAOTBPALLEHNIO HECUACTHbIX CNyYaes.

3. inA NnpaBuUbHOI 1 6€30MaCHON KCNIyaTaLMmn CNeLMHCTPYMeHTa 3anpeLaeTcs:
* NPVMEHATDb yAapHble Harpy3Kku;
* HarpeBaTb UHCTPYMEHT Bbiwwe 150°C.




Pycckui

WUHCTPYKLMA NO NPUMEHEHUIO

4 NMOPAAOK NPOBEAEHUA ONEPALINA

1. BbicBepnuTe CTONOPHOE KEPHEeHNE Ha ramnke.

2. YCTaHOBUWTE BUIOYHbIN KoY Ha mycTy LLUBIM.
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CneuunanbHbIX Kntoy MS50157-EPS

3. Onupas BMIOUHBINA K/TIOY B CTON C NOMOLLbIO Kntoua MS50157-EPS, oTKpyTUTe ranky. MoXHo
YASIMHUTbL PYKOATb KNtoua Tpy6on.




M=GEG

=0UJIPME=ENT

3



